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e Va multumim ca ati cumpdrat aparatul Daikin de conditionarea a aerului in incaperi.

e Acest manual cuprinde atentionari $i instructiuni pentru o utilizare economica a aparatului dvs.
de aer conditionat.
Pentru o utilizare corecta a aparatului de aer conditionat, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual inainte de utilizare si si-1 pastrati la indeména pentru consultare ulterioara.

e Cuponul de garantie trebuie pastrat intr-un loc sigur, dupa ce v-ati asigurat ca data si locul

cumpardrii etc. au fost completate.



Instructiuni de siguranta

= Cititi cu atentie urmadtoarele atentiondri si avertismente inainte de utilizarea aparatului si

utilizati-1 corespunzator.

= Acest manual imparte instructiunile de sigurantd pentru utilizator in doud categorii, asa cum se

aratd mai jos. Respectati toate aceste avertismente, deoarece sunt esentiale pentru siguranta dvs.

& AVERTISMENT:  Nerespectarea unui avertisment poate avea consecinte grave

precum decesul sau vatamarea grava.

& ATENTIE: Nerespectarea unei atentiondri poate cauza vatdmari semnificative sau

pagube materiale, iar Tn anumite situatii poate avea consecinte grave.

= Urmadtoarele simboluri de siguranta sunt utilizate in cadrul acestui manual:

® Interzis

0 Respectati instructiunile

e A se lega la pamant

@ A nu se atinge cu mainile

ude

@ A nu intra In contact cu

apa

& AVERTISMENTE
Nu utilizati aparatul daca | Nu va expuneti la | Nu introduceti | Nu  incercati  sa
acesta prezinta un cablu | aerul rece (cald) | degetul, un betisor | reparati, sa mutati,

deteriorat sau innodat.

® Interzis

Amplasarea unui obiect

greu pe cablu, incalzirea
sau tragerea acestuia poate
care la

cauza rupcrea

pentru mult timp, nu
raciti (Incalziti)

excesiv incaperea.

Interzis

va va

lucru

Acest

afecta conditia fizica

sau alte obiecte in | sa modificati sau sa

zonele de intrare sau | reinstalati aparatul

iesire a aerului. de aer conditionat de

unul singur.

Interzis

) Interzis
Deoarece ventilatorul

Manipularea incorecta
se roteste cu mare




randul sdu poate provoca

electrocutare sau aprindere.

-

si vad va cauza | viteza, riscati sa va | poate provoca
probleme de sanatate. | raniti. electrocutare,
aprindere etc.
Pentru reparatii sau

reinstalare, adresati-va
distribuitorului  dvs.

local.

Daca  observati ceva
neobisnuit ca de exemplu
un miros de ars, incetati
imediat  utilizarea  si

inchideti intrerupatorul.

v @

Continuarea utilizarii 1n

cazul aparitiei unei

defectiuni poate cauza
probleme ca de exemplu
electrocutare, aprindere etc.
Daca

observati ceva

neobisnuit, adresati-va

distribuitorului dvs. local.

Daca aparatul de aer conditionat nu riaceste sau nu incalzeste in mod
corespunzitor, este posibil si existe scurgeri de agent frigorific. in
acest caz, adresati-va distribuitorului dvs. local.

Consultati un specialist inainte de a incerca sa efectuati orice
reparatii care ar putea sa fie necesare in asociere cu adiaugarea de
agent frigorific.

Agentul frigorific utilizat de aparatul de aer conditionat este securizat.
Desi nu ar trebui sa aiba loc scurgeri, daca se intampla totusi sa observati
scurgeri de agent frigorific In Tncdpere, asigurati-vd cd acesta nu intrd in
contact cu focul provenit spre exemplu de la aeroterme, radiatoare cu
kerosen sau resouri pe gaz, deoarece acest lucru poate cauza generarea de

substante nocive.

Pentru a evita incendiile, exploziile sau ranirile,
nu utilizati aparatul atunci cind se constata

prezenta de gaze nocive, ca de exemplu gaze

inflamabile sau

aparatului.

O

corozive, in

Nu introduceti degetele, betisoare sau alte
obiecte in zona componentelor mobile de la
nivelul panoului frontal sau al panoului de

aerisire.

O

proximitatea




& ATENTIE

Dupa o  utilizare
indelungata, verificati
suportul si suruburile
aparatului pentru a
constata daca nu au

fost deteriorate.

Nu stati in picioare
sau asezat pe unitatea
exterioara. Nu asezati
nici un obiect pe
aparat. Nu inlaturati

grilajul de protectie al

Nu pozitionati sub

unitatea interioara
sau exterioara niciun
trebuie

obiect care

ferit de umezeala.

=5 O

Nu spalati aparatul cu

A nu se expune

—‘lj ventilatorului. contactului cu apa
L | ® Interzis
(]
. Unitatea interioara: | Aceasta poate provoca
Interzis
o Umiditatea din  aer | electrocutare.

Aparatul poate sa cada Interzis

oL o poate forma condens si

S1 Sa Cauz€zeE raniri daca Obiectul sau persoana

. poate picura in anumite

elementele deteriorate asezaté pe aparat poate
conditii.

nu sunt reparate. cidea si suferi raniri. . .
Unitatea exterioara: In
timpul fazei de racire,
se poate forma condens
care poate picura de la
nivelul tevilor
aparatului.

Nu amplasati aparate | Nu lasati copii mici, | Nu pozitionati vase cu | Nu lasati

generatore de flacari
in  locuri  expuse
fluxului de aer de la
aparat sau sub
unitatea interioara a

aparatului.

l.-"-___—w

A

Interzis

plante sau animale
sub fluxul direct de

acer.

! f;, ey
S
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Interzis

Acest lucru poate avea
efecte adverse asupra

plantelor sau

apa pe aparat.

= ®
A nu se expune
contactului cu apa

Apa poate patrunde in
aparat si poate deteriora
izolatiile electrice,

provocand

pulverizatoare si alte
recipiente

asemanatoare la
distante mai mici sau
egale cu 1 m de la

iesirea de aer.

.

.

-
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Interzis




Acest lucru  poate | animalelor. electrocutare. Astfel de recipiente pot
determina arderea exploda sub actiunea
incompleta sau aerului cald emis de
deformarea aparatului unitatea interioard sau
sub actiunea céldurii. exterioara a aparatului.
Nu blocati intrarile | Nu utilizati aparatul | Nu manipulati | Aerisiti periodic
sau iesirile de aer. de aer conditionat in | aparatul de aer | incaperea.

Interzis

Blocarea fluxului de aer

poate reduce
performantele
aparatului sau poate

cauza defectiuni.

scopuri de conservare.

e
= |

B

o an ®

Interzis

A nu se utiliza pentru
conservarea
instrumentelor de
precizie, a alimentelor,
plantelor, animalelor,
operelor de arta etc.

Acest lucru poate cauza

reducerea
performantelor sau a
calitatii obiectelor si

poate reduce durata de
viatd a plantelor si

animalelor.

conditionat cu mainile

A nu se

ude.

expune
contactului cu apa
lucru

Acest poate

determina electrocutare.

Este necesara atentie
sporitd mai ales atunci
cand se  utilizeaza
aparate generatoare de
foc 1n aceeasi Incapere.
Aerisirea  insuficienta
poate cauza rarefierea

oxigenului din Incdpere.

Inainte de curitare,
opriti intotdeauna
aparatul si inchideti

intrerupatorul.

b
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Nu atingeti intrarile
de aer sau suportul de
aluminiu al unitatii

exterioare.

Acest aparat nu a fost
conceput pentru a fi
utilizat de catre copii
sau  persoane cu
dizabilitati

nesupravegheati.

Nu pozitionati obiecte
in contact direct cu
aparatul si nu lasati sa
se acumuleze frunze
sau alte materiale in
jurul aparatului.

Frunzisul este un bun




Deoarece aparatul
prezintd un ventilator
care se roteste cu mare
viteza, curatarea in timp
ce aparatul este in

functiune poate cauza

Interzis

Riscati sa va raniti.

Supravegheati
intotdeauna copiii
pentru a va asigura ca
acestia nu se joaca cu

aparatul.

adapost pentru

vietuitoare mici care

pot sd intre 1n interiorul
aparatului. Odata intrate

induntru, astfel de

-

vietuitoare ~ pot  sa

raniri. provoace defectiuni si
emisii de fum sau foc
atunci cand intrd in
contact cu  piesele
electrice ale aparatului.

Instalarea

N AVERTISMENTE

Instalarea aparatului de aer conditionat se va face doar de citre personal

specializat.

Adresati-va punctului de service sau unui tehnician calificat.

Manipularea incorectd poate cauza scurgeri de apad, electrocutare sau aprindere. Pentru instalare,

adresati-va punctului de service al centrului de vanzare de unde ati achizitionat aparatul sau consultati

un tehnician calificat.

in functie de mediul in care este amplasat aparatul, poate fi necesari
uncti jul 1 P P ul, p i I@

instalarea unui intrerupator de impaméantare.

Lipsa intrerupatorului de Tmpamantare poate cauza electrocutare sau

aprindere.

&ATENIIE

Aparatul de aer conditionat trebuie legat la paiméant.

Impamantarea incompleta poate provoca electrocutare sau aprindere.

Nu conectati cablul de impamantare la o teava de gaz, de apa, la un stalp de iluminat sau

la o linie telefonica subterana.




Nu instalati aparatul de aer conditionat in locuri unde pot exista scurgeri de gaze inflamabile.

BES
Eﬁ‘%@ ® Interzis

Daca se acumuleaza gaze inflamabile 1n apropierea aparatului, acestea pot sa se aprinda.

Nu conectati aparatul de aer conditionat la o sursa de curent diferita decit cea specificata.

Acest lucru poate provoca defectiuni sau aprindere.
1

|\

Pozitionati furtunul de scurgere astfel incit scurgerea si se poata face liber.

Scurgerea incompletd poate cauza udarea peretilor, a mobilierului etc.

0



Denumirea si functiile componentelor

Indicator luminos (verde) aprins
cand aparatul este in functiune

Buton PORNIRE/OPRIRE ]

Apasati pentru a porni aparatul.

Apasati din nou pentru a opri

aparatul.
Buton de selectare mod de
. I ™
Afisaj il \ / operare
hOM/OFF
Afiseaza conditiile de \C t_y: <
’ VE DALY TIVEREIED ¥ L & Selecteaza un mod de
operare " , 8 (£ operare. (vezi pagina 6)
(pentru a putea fi EETE 8 = © | g '
urmarite de catre dvs.). P R
) e, D000 SRR = Buton pentru
Buton de selectare = A— setarea directiei
a temporizatorului ALy [ up SFAN TIMOOE de ventilare
RN N
SET_ |[DOWR||TTEMP SW NG i pagina 8
Selecteaza una dintre L0y =l (vezi pagina 8)
urmitoarele optiuni: TIMER
- Temporizator ,,One time” /D o Buton de reglare a
(singular) PORNIT fluxului de aer
- Temporizator ,,Daily” . / \\ . .
(zilnic) PORNIT BRCO44A Regleaza viteza fluxului de
- Temporizator OPRIT acr.
[ Buton de setare a ceasului ] Buton de setare a timpului
pentru temporizator

(vezi pagina 5)

Buton de setare a
temporizatorului

Regleaza temperatura

Buton de reglare a
temperaturii
} setata.

Seteaza ora si
temporizatorul.



Pregitirea inainte de utilizare

= Verificarea alimentarii cu energie electrica

Daca nu apare nimic pe afisajul telecomenzii, deschideti intrerupatorul circuitului.

= Setarea ceasului

1. Apasati O D,

up
=)

DOWN

2. Apasati =

Ceasul va incepe sa lumineze

r-n
intermitent. Va aparea ora Y-/t

pentru a regla ceasul.

uuuuu

(YON/OFF |

-
A3

@FAN IIMODE
) | D

\

¢ Tineti butonul apasat pentru a regla ceasul mai repede.

3. Apasati a

34 .

ceasului a fost finalizata).

Observatii

Pentru a utiliza aparatul in mod eficient:

Ceasul are o precizie de + 30 de secunde pe luna.

Ora setata va lumina intermitent (aceasta indica faptul ca procedura de setare a

o Evitati ricirea sau Incalzirea excesiva. Setarea unei temperaturi ambientale moderate va va ajuta

sa economisiti energie electrica.

e Temperaturi recomandate:

Pentru incalzire......

Pentru racire.............

26 - 28°C

20 - 22°C




e Utilizati jaluzele sau perdele la ferestre. Acestea vor spori efectul de racire/incalzire prin
blocarea razelor solare directe si a rafalelor de vant.
e Daca filtrul de aer este infundat, veti irosi energie electrica. De aceea, este recomandabil sa

curdtati filtrul lunar (sau la fiecare doud saptamani daca este necesar).

Vi rugam sa aveti in vedere urmatoarele:
e Chiar si atunci cand aparatul de aer conditionat este oprit, are loc un consum de energie
electrica.
e Atunci cand aparatul nu este folosit timp indelungat, ca de exemplu pe perioada anotimpurilor

cand acesta nu este necesar, opriti intrerupatorul.

Conditii de operare
e Daca aparatul este utilizat in conditii diferite fatd de cele specificate mai jos, este posibil ca
sistemul de siguranta sa opreasca automat aparatul.
De asemenea, este posibil sa se formeze condens pe unitatea interioara, determinand picurarea

de la nivelul aparatului. (Racire/Dezumidificare)

Racire Temperatura externa -10 [1 46°C
Temperatura camerei 18 [132°C
Umiditatea camerei sub 80%

Dezumidificare Temperatura externa -10 [1 46°C
Temperatura camerei 18 [132°C
Umiditatea camerei sub 80%

Incilzire Temperatura externa - 1511 20°C
Temperatura camerei sub 27°C

e Conditiile limita de operare difera de la un model la altul.

10




Utilizarea in modul Automat - Dezumidificare - Ricire - Incilzire
Selectati modul de operare dorit.

Odata setat modul de operare, aparatul poate fi pornit in acest mod de fiecare data.

=IMODE
1. Apasati :] pentru a selecta modul de operare dorit.

e De fiecare data cand apasati acest buton, modul de operare se va schimba dupa cum

urmeaza: Indicator luminos (verde) aprins
cand aparatul este in functiune

@D @ , !
CAutomat Dezumidificare N{Odelvcu pompé de 4 UUUUUU / ™

e, caldura /

ey | 12T

n‘:&. @ 2 >
,1,.[3 "C S —

E ¥ Model exclusiv ' ' | |
Dezumidificare Ricire . { DAL s#FAN MOBDE
pentru racire ( Cal|C ] 1
LT

SWING
CJ

Incalzire Racire

e Acest aparat nu include Modul VENTILATOR.

GON/OFF
2. Apasati

Indicatorul luminos se aprinde indicand ca aparatul este in functiune.

Utilizarea in modul Automat
In modul Automat, temperatura setatd si modul de operare (dezumidificare, racire sau incalzire) sunt
selectate automat 1n functie de temperatura ncaperii si temperatura exterioard in momentul pornirii

aparatului.

Utilizarea in modul Dezumidificare

e In acest mod este absorbitd umezeala din aer.

11



Observatie

e In timpul utilizarii in modul Dezumidificare, puteti simti o emisie de aer cald sau rece. In acest

caz, reglati directia fluxului de aer cu ajutorul lamelelor verticale de directionare a fluxului de

aer. (cu exceptia modelului cu conductad)

= Reglarea temperaturii si a vitezei fluxului de aer:

Mod de operare Automat Racire incilzire Dezumidificare
Setare de reglat
(o] Temperatura este reglabila. Temperatura nu
®TEMP Temperatura recomandata: poate fi reglata.
~] Ricire: 26 - 28°C
(Temperatura) Incalzire: 20 - 22°C
BFAN "o Viteza de
[:] Sunt disponibile cinci viteze de ventilatie de la * la L
ventilatie nu poate
n [l n
: = oy n <
(Viteza de plus Al . fi reglata.
ventilatie)
o
=11 ]|
oo ':'

e Atunci cand aparatul este utilizat in modul Ricire sau Incilzire la o vitezi joasa de ventilatie,

este posibil ca efectul de racire sau incélzire sa nu fie suficient de puternic.

= Reglarea directiei fluxului de aer:

(vezi pagina 8)

Utilizarea functiei de incélzire

e Deoarece aparatul realizeazd functia de incalzire prin preluarea aerului cald din exterior si

introducerea acestuia in incapere, capacitatea de incalzire a acestuia scade odata cu sciderea

12




temperaturii externe. Dacd incdperea nu este incalzitd suficient, se recomanda utilizarea
concomitenta a altor aparate de incalzire.

e Deoarece aparatul de aer conditionat incalzeste intreaga Incdpere prin circularea aerului cald,
este nevoie de mai mult timp pentru incélzirea intregii incaperi.

e Daca unitatea exterioard a aparatului ingheatd in timpul functionarii, capacitatea de incalzire
este redusa. In acest caz, aparatul va activa functia de dezghetare.

e In timpul operatiei de dezghetare, unitatea interioara nu va sufla aer cald.

Reglarea directiei fluxului de aer

Reglati directia fluxului de aer pentru a obtine maximul de confort.

Pentru a regla directia fluxului de aer:

SWING
1. Apasati ) in timp ce aparatul este in functiune.
= De fiecare datd cand butonul este
apasat, lamelele de directionare a /~ Dﬂﬂﬂﬁﬂ ™
fluxului de aer isi modifica miscarea. ON/OFF |
O
)
M@
be
o |[WE
15.30 2
TEnNE [ up WFAN FIMODE
) L2 Caa | C 0
SET |DOWM|ETEMP SWING
=) (=] )
TIMER o
Oo® \1>
.
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*  Modele de perete (fira functie de directionare a fluxului de aer in plan orizontal)

R

Swi Lamelele orizontale de directionare a fluxului de aer
wing se misca in sus §i 1n jos.
Lamelele de directionare a Lamelele se opresc doar la apasarea butonului.

fluxului de aer se opresc

-

Reglarea in plan orizontal a directiei fluxului de aer

e Intervalul automat de miscare a lamelelor orizontale de directionare a aerului variaza in functie

de modul de operare.

ﬁﬁg\j‘\,
\ ¥||-:-‘-5LZ| | Observatii

!
|7 H
AN

e Atunci cand reglati directia fluxului de aer in plan orizontal, pozitionati lamelele orizontale de
directionare a fluxului de aer inclinate in jos pentru modul de incdlzire si aproape perfect
orizontale pentru modul de racire si dezumidificare.

e In cazul aparatelor de aer conditionat cu functie de directionare a fluxului de aer in plan
orizontal si vertical trebuie sa reglati directiile fluxului de aer cu ajutorul telecomenzii. Nu
fortati lamelele incercand sa le pozitionati manual: acest lucru poate duce la defectarea

aparatului.
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=  Modele de perete (cu functie de directionare a jetului de aer in plan orizontal)

e “}

Directionarea aerului in plan orizontal

Lamelele orizontale de directionare a jetului de aer
se misca in sus si in jos.

l Lamelele de directionare a jetului de aer in plan
Directionarea aerului in plan vertical orizontal se opresc doar la apasarea butonului.
Ca urmare, lamelele verticale incep sd se miste de la
l dreapta spre stanga.
Lamelele de directionare a Lamelele de directionare a jetului de aer in plan
. fluxului de aer se opresc vertical se opresc doar la apasarea butonului.
- s

e Lamelele orizontale si cele verticale nu pot sa se miste concomitent.

=  Modelul cu fir (fira functie de directionare a jetului de aer)

Aceastd functie nu este disponibila.

Observatie

e Modul de utilizare si afisajul telecomenzii sunt diferite in functie de tipul de unitate interioara
instalata.
A se citi de asemenea sectiunea ,,Reglarea directiei jetului de aer” din cadrul Manualului de

utilizare ale aparatelor de conditionare a aerului in incaperi.
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Utilizarea temporizatorului
Aceastd functie are rolul de a opri automat aparatul atunci cand adormiti si de a-1 porni atunci cand va
treziti.
Pentru comoditate maxima, utilizati temporizatorul zilnic in timpul sdptimanii si temporizatorul
singular in week-end.

=  Pentru a selecta temporizatorul singular:

ONETIME
/ DALY

1. Apasati butonul . pentru a selecta temporizatorul singular (,,One time”).

e La fiecare apasare a butonului, tipul de temporizator se modifica dupa cum urmeaza:

" 0000w )

(ON/OFF |
O ——2

Y

One time timer ETHE -
(temporizator singular) Ora pornire b : 8 S
‘- P (&
Daily timer Ora oprire
(temporizator zilnic)

T
Timer off

(temporizator oprit)

Ledul temporizatorului se aprinde. Afisarea setirilor temporizatorului

= Pentru a anula setarile temporizatorului:

ONETIME
/ DALY

1. Apasati butonul - pentru ca setdrile temporizatorului sa dispara de pe afisaj.

Temporizatorul singular (ONE TIME) sau

;53 / zilnic (DAILY) dispare de pe afisaj, iar ledul

temporizatorului se stinge.
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—_7 Observatie
e Chiar si dupa ce temporizatorul a fost oprit, setdrile sale riman memorate.
e Dacd de exemplu temporizatorul este activat si porniti aparatul manual inainte de ora de pornire,

dupa care il opriti tot inainte de ora de pornire, aparatul va porni din nou automat la ora setata

prin temporizator.

Precautii la setarea temporizatorului
e Inainte de a incepe sa utilizati temporizatorul, asigurati-va ca ceasul aparatului aratd ora exacta.

In caz contrar, reglati mai intai ceasul. (vezi pagina 5)

e Atunci cand se regleazi setdrile temporale, apare semnul ~~-~~ pentru a facilita dezactivarea
temporizatorului.
e Daca trece un minut fara modificarea setarilor temporizatorului, vechile setéri vor fi reintroduse

SET
iar temporizatorul va rimane in asteptare. In acest caz, apasati butonul [ (setarea timpului)

si introduceti setarile dorite pentru temporizator.

Utilizarea temporizatorului
e Atunci cand temporizatorul este programat pentru pornirea aparatului, acesta va porni cu o ora
(cel mult) mai devreme, astfel incat temperatura setata cu ajutorul telecomenzii sé fie atinsa la
ora dorita.
e Atunci cand este programat temporizatorul singular, ceasul indicand ora exacta va disparea de

pe afisaj.

= Temporizatorul singular
Dupa ce temporizatorul a fost activat si dezactivat, acesta se opreste.
Temporizatorul poate fi utilizat $i numai pentru pornirea aparatului sau numai pentru oprirea acestuia.
ONETIME

/ DAILY
1. Apasati butonul - pentru a selecta temporizatorul singular.

Pe afisaj va apirea OME TIME ii'éﬂ,ﬂ
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SET

3

2. Apasati butonul

Pe afigaj va lumina intermitent imaginea TONETINE
_zl'--l- I-
500
 g00
up
(=)

DOWN
3. Apasati butonul =] pentru a introduce ora de pornire a aparatului.

ONETIME

S Daca nu doriti s utilizati functia de pornire automata, lasati setarea
ERIEHH
i)

De fiecare data cand apdsati pe buton, ora va Tnainta sau va merge

inapoi cu 10 minute. Tineti butonul apasat daca doriti sa reglati ora

mai repede.

SET
4. Apasati butonul ) .

Pe afisat 5 ONETIE
¢ afisaj va aparea oo
“'00o
e
a3
DOWN

5. Apasati butonul =] pentru a introduce ora de oprire a aparatului.

mhod Daci nu doriti sd utilizati functia de oprire automata, ldsati setarea
0o
1500

SET
6. Apasati butonul ) .
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(Temporizatorul singular a fost programat).

ORETIME

Nu este posibil sa setati atat ora de pornire cat si ora de oprire ca

Ce apare pe afisaj atunci cind temporizatorul singular este programat?

IlLI-I_.I‘
.ol

' ONETIME ' OHET]ME [
—_—

“15:00 "15:08 15:0

Temporizatorul
singular a fost
programat. Sunt
afisate orele setate.

Temporizatorul de
pornire este activat,
iar sistemul este
pornit manual. Ora

Temporizatorul de oprire
este activat, iar sistemul este
oprit manual. Ora setata
pentru oprire dispare.

setata pentru pornire
dispare.

Observatii

* [n urmatoarele cazuri, trebuie sa resetati ceasul (setdrile temporale sunt memorate):

e A fost actionat intrerupatorul circuitului.

e S-aprodus o pand de curent.
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Utilizarea temporizatorului

Pentru a selecta temporizatorul zilnic:

ONETIME
/ DALY

1. Apasati butonul pentru a selecta temporizatorul zilnic (,,daily”).
[ ]

La fiecare apasare a butonului, tipul de temporizator se modifica dupa cum urmeaza:

* Temporizatoarele 1 si 2.

Pot fi programate doua pereclpi de ore de pornire/oprire.
One time timear

(temporizator singular) 4 UUUUUU “ - B A
1- '

] . (LON/OFF |
0>

Diaily timer

(temporizator zilnic)

Ora pornire

Afisaj
T temporizator 24h
Timer off

(temporizator oprit)

Ora oprire

Setarile
temporizatoarelor
1 si 2 pot fi vazute

foarte usor.

Afisarea setarilor temporizatorului

Pentru a anula setirile temporizatorului:

ONETIME
/ DAILY
Apasati butonul pentru ca setdrile temporizatorului sa dispara de pe afisaj.

Temporizatorul singular (ONE TIME) sau
;53 ' zilnic (DAILY) dispare de pe afisaj, iar ledul

temporizatorului se stinge.
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Ce apare pe afisaj atunci cind temporizatorul zilnic este programat?

DALY TIMEREVED YTIMERDY
s, 935 Se=ed, 935
Temporizatoarele 1 si Numai temporizatorul
2 sunt programate. 1 este programat.
(& ,\
1 = .
Observatie

e In acest caz, sistemul este pornit si oprit repetat pand cand temporizatorul zilnic este dezactivat.
Inainte de a pleca de acasd pentru o perioadd mai lungi de timp, dezactivati temporizatorul

zilnic.

= Temporizatorul zilnic
Odata ce temporizatorul a fost programat, aparatul va porni si se va opri automat in fiecare zi la orele
stabilite. Pot fi programate doua perechi de setari temporale pentru pornire/oprire.

(exemplu: 8:00 - 10:00 si 18:00 - 23:00)

ONETIME
FDAILY

1. Apasasi butonul ) pentru a selecta temporizatorul zilnic.

Pe afigaj va apdrea simbolul temporizatorului zilnic
EN

2. Introduceti ora de pornire si ora de oprire. Urmati urmatorii pasi de la 1 la 8.

(Exemplu de programare: 8:00 - 10:00 si 18:00 - 23:00)
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Procedura SET &]
Setari Apasati butonul ) ' DOWN
Apasati butonul [~ Jpentru a regla ora
temporizatorului
Introducerea orei de | 1. 2. .
pornire 4,%&_& DAILY IluﬂEEill
g . 21 © ol el 21 =
Daca nu utilizati @ 600 f" 00
temporizatorul 1, O™ e (Oaa "5-0"
: 8 nnn L_.,a rn-nn
o salvati aceasta e WU (IRE
§ setare ca
o) - .
S De|m ===
N
2
3
. 3. 4.
Introducerea orei de  DAILYTIVER® - DMLYTlHERI]i
. 21.‘-“ 3 =T An 1 [ a o .
=22 irnn [Oaa) =02 0=
e 888 e 2 1000
Introducerea orei de | 5. 6.
pornire DAILYTIMER EI-'I— . DAILYT.IT!ERI]EI”
3 14 : z1 o :r_':r.:'l' = ® 21 o -;:’.'J'I- - 7
Daca nu utilizati T e L r“ - 800
temporizatorul 2, o s v RN
salvati aceasti (Oaa), ©- alals L N
— ; 18 A woge Te WLUU
) iyt WU .
5 setare ca
= @ . | =t -
o - .
=,
S
S 7. 8.
. Y # L
R Introducerea orei de , DAILYTIMEFI N . DAIL\’TIMEH[IEJ\—

oprire

[z

¥ L
i

R J‘\EEPUE

C:I

3.

SET

Apasati butonul D. (Temporizatorul zilnic a fost programat.)
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Observatie
e Daca apare urmatorul simbol pe afisaj, temporizatorul trebuie reprogramat:

1 9" £— N
9:35

Afisajul temporizatorului 24h
lumineaza intermitent.

Aceasta inseamna ca Temporizatoarele 1 si 2 sunt programate cu setari identice. Trebuie introduse noi

setari temporale.

TDALYTIMER—

o
h "

e 835

Aceasta inseamna ca temporizatorul nu a fost inca programat.

Afisajul temporizatorului 24h

lumineaza intermitent.
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Curatarea
e Stergeti aparatul de conditionare a aerului cu o carpa moale §i uscata.
Nu utilizati apa mai calda de 40°C, lichide volatile cum ar fi benzina sau motorina si nici praful

de curdtat fin sau instrumente abrazive cum ar fi peria de curatat.

Daca aparatul nu este folosit pentru mult timp:
@ intr-o zi insorita, lasati aparatul si mearga timp de o jumitate de zi pe modul VENTILATOR pentru

a se usca pe dinauntru.

Modul VENTILATOR
©IMODE

)
(=)

2. Apasati butonul ®TEMP pentru a regla temperatura setata la 32°C.

1. Apasati butonul si selectati modul Racire.

GMON/OFF
3. Apasati butonul (I).

e Viteza fluxului de aer ramane constanta, nefiind reglabila.

e Porniti aparatul cand temperatura camerei este sub 28°C.

® La final, inchideti intrerupatorul de circuit aferent aparatului de aer conditionat de camera.

© Curatati filtrul de aer si apoi montati-1 la loc.
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NOTITE
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DAIKIN INDUSTRIES, LTD. DAIKIN EUROPE NV

Sediu social:

Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende,
Belgia

Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,
Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japonia

Sediul din Tokyo:
JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075, Japonia

http://www.daikin.com/global_ac/

e Furnizati urmatoarele informatii atunci cand solicitati o reparatie:

(0]

(6]

(o]

(0]

Modelul aparatului de aer conditionat.
Seria produsului si data instalarii
Descrierea detaliata a defectiunii

Numele dvs., adresa si numarul de telefon.

e Servicii periodice de intretinere

Dupa utilizarea aparatului pentru mai multi ani, performantele acestuia vor scddea din cauza

acumularii de praf in interior. De aceea, In afara de intretinerea zilnica efectuata de catre dvs.,

este recomandabil sd iIncheiati cu societatea noastrd un contract de servicii periodice de

intretinere, contra cost.

Va rugam sa va adresati distribuitorului local pentru detalii cu privire la aceste servicii.

e Nelamuriri

Va rugam sa va adresati distribuitorului local pentru asistentd post-vanzare.

3P202922-1A° MO06B323A(0704) AK
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